
HD-50 BIPOD - HD-50 HEAVY DUTY BIPOD FLAT BLACK

ACCU-TAC HD-50 BIPOD   The HD-50 was designed for the 50 BMG caliber
platforms. This is Accu-Tac’s Heavy Duty and most robust bipod. The arm lock
lugs are larger to withstand the heavy recoil of a 50 BMG. This bipod has the
ability to cant and has a very sturdy throw lever. The lever allows you to adjust
the tension and enhance the ability to lock the canting motion into place. The legs
can be extended into nine different height options. Its wider center hub delivers
more stability and strength to support larger heavy rifles.   SPECS: MATERIAL
6061 T6 Aluminum Alloy MIN HEIGHT 7.0″ – 177.8mm MAX HEIGHT 10.0 ” –
254.0mm MAX STANCE 14.5″ – 444.5mm (Legs at 90 degree) MIN STANCE
13.5″ – 342.9mm (Legs at 90 degree) CLOSED POSITION WIDTH 5.5″ 139.7mm
CLOSED POSITION LENGTH 9.0″ – 228.0mm WEIGHT 27.5 oz COLOR Flat
Black COATING Type 111 (MIL-SPEC) Hard Anodize

Attributes

Name: HD-50 HEAVY DUTY BIPOD FLAT BLACK
Manufacturer: ACCU-TAC
Product no.: 100040475
Mfr. No.: HD50-0000
Attachment: Quick Detach
Color: Black
Feet Material: Rubber
Folding: Yes
Height: 7 to 10
Style: Pivot
Weight: 27.5 oz
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 133mm
Shipping width: 260mm
Shipping length: 343mm
UPC: 858520006213

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HD50 BIPOD .50BMG
ACCUTAC HD50 HEAVY DUTY BIPOD

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HD50 BIPOD von AccuTac. Dieses Produkt wurde speziell für Plattformen im
Kaliber 50 BMG entwickelt und bietet eine robuste und stabile Lösung für Ihre Schießbedürfnisse. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Bipod nur für den vorgesehenen Zweck und mit kompatiblen Waffen.
Überprüfen Sie das Bipod regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, insbesondere vor jedem
Gebrauch.
Halten Sie das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften für den Einsatz von Schusswaffen und
Zubehör in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.
Passen Sie die Beinlängen gemäß den Anweisungen an, um die Stabilität zu maximieren.
Stellen Sie sicher, dass der Hebel zum Fixieren der Neigung sicher eingestellt ist, bevor Sie das Bipod
verwenden.
Vermeiden Sie es, das Bipod während des Schießens zu bewegen oder zu verstellen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während des
Schießens.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Entfalten Sie das Bipod und stellen Sie sicher, dass alle Beine vollständig ausgefahren sind.
Passen Sie die Höhe der Beine an, indem Sie die Verriegelungsmechanismen lösen und die Beine in
die gewünschte Position bringen.
Stellen Sie sicher, dass alle Beine fest verriegelt sind, bevor Sie das Bipod verwenden.

Nutzung

Platzieren Sie Ihre Waffe sicher auf dem Bipod und stellen Sie sicher, dass sie stabil sitzt.
Nutzen Sie den Hebel, um die Neigung des Bipod anzupassen und sicherzustellen, dass die Waffe in
der gewünschten Position bleibt.
Überprüfen Sie regelmäßig während des Schießens die Stabilität des Bipod und der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie können auch relevante Sicherheitsinformationen auf der EUSicherheitsplattform
einsehen.



Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden. Bitte beachten Sie die spezifischen Warnungen und Anweisungen, um die
Sicherheit während der Nutzung des HD50 BIPOD zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for ACCUTAC HD50 Bipod

Introduction
Thank you for choosing the ACCUTAC HD50 Bipod. This heavyduty bipod is specifically designed for 50 BMG
caliber platforms, providing stability and support for larger rifles. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the bipod before each use to ensure it is in good working condition.
Do not exceed the maximum height or weight capacity specified in the product specifications.
Ensure the bipod is securely attached to the rifle before use.
Keep the bipod away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bipod only for its intended purpose as specified in the product description.
Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces, as this may lead to tipping or falling.
When adjusting the height or canting motion, ensure that all locks are securely engaged.
Do not place excessive force on the bipod during use, as this may damage the product or cause it to fail.
Always handle the bipod with care to prevent injury from sharp edges or moving parts.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the bipod to the rifle using the quick detach mechanism.
Ensure that the bipod is securely locked in place before proceeding.

Adjusting Height:

To adjust the height, pull the legs down to the desired position.
The bipod offers nine different height options ranging from 7.0" to 10.0".
Ensure that the legs are locked in place before use.

Canting Motion:

To adjust the canting motion, use the sturdy throw lever.
Adjust the tension as needed to lock the canting motion securely in place.

Storing the Bipod:

When not in use, fold the bipod legs and store it in a safe, dry place.
Ensure that the bipod is cleaned and free of debris before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
If the bipod is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum components where possible.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer or the relevant authorities in your
region. Always keep the product manual and safety instructions accessible for future reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ACCUTAC HD50
Bipod. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.





Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bípode
HD50

Introducción
Gracias por elegir el Bípode HD50 de AccuTac. Este bípode ha sido diseñado para proporcionar estabilidad y
soporte para plataformas de calibre .50 BMG. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el bípode fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el bípode antes de cada uso para detectar posibles daños.
No utilices el bípode si está dañado o si alguna parte está faltando.
Utiliza el bípode únicamente para el propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
Usa el bípode en terrenos estables para evitar caídas.
Sigue todas las instrucciones de seguridad al utilizar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este bípode está diseñado para rifles de calibre .50 BMG. No lo uses con rifles que excedan
el peso o el tamaño recomendados.
Ajuste de Altura: Asegúrate de que las patas del bípode estén completamente extendidas y bloqueadas en
su lugar antes de usar.
Inclinación: Ajusta la palanca de inclinación con cuidado para evitar movimientos inesperados.
Superficie de Uso: Utiliza el bípode en superficies planas y estables. Evita usarlo en terrenos irregulares o
resbaladizos.
Condiciones Climáticas: No utilices el bípode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer
su funcionalidad.
Almacenamiento: Guarda el bípode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Montaje del Bípode:

Coloca el bípode en el punto de anclaje de tu rifle.
Asegúrate de que el mecanismo de liberación rápida esté bien ajustado.
Verifica que el bípode esté firmemente sujeto antes de proceder.

Ajuste de Altura:

Extiende las patas del bípode a la altura deseada.
Asegúrate de que las lengüetas de bloqueo estén completamente aseguradas.

Ajuste de Inclinación:

Utiliza la palanca de inclinación para ajustar la tensión según sea necesario.
Prueba el bípode para asegurarte de que el movimiento de inclinación esté bloqueado correctamente.

Uso del Bípode:

Coloca el rifle en el bípode y verifica que esté equilibrado.
Asegúrate de que el área esté libre de personas antes de disparar.

Desmontaje:

Después de usar, retira el bípode del rifle.
Limpia y guarda el bípode en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bípode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera la posibilidad de reciclar el bípode en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del Bípode HD50, consulta el manual del usuario o contacta a tu
distribuidor local. Asegúrate de seguir todas las directrices de seguridad y reporta cualquier producto defectuoso o
peligroso a las autoridades competentes.

Gracias por tu atención y disfruta de tu Bípode HD50 de AccuTac de manera segura.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Bipied HD50
BIPOD .50BMG ACCUTAC HD50 HEAVY DUTY BIPOD

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied HD50 BIPOD .50BMG d'AccuTac. Ce produit a été conçu pour offrir une robustesse et
une stabilité exceptionnelles lors de l'utilisation de fusils au calibre 50 BMG. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le bipied est utilisé uniquement avec des fusils compatibles au calibre 50 BMG.
Ne laissez jamais le bipied sans surveillance lorsqu'il est en position déployée.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied pour détecter toute usure ou tout dommage.
Éloignez le bipied des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Utilisez le bipied uniquement dans des environnements sûrs et appropriés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Stabilité : Assurezvous que le bipied est complètement déployé et verrouillé avant d'utiliser votre fusil.
Réglage de la tension : Utilisez le levier de verrouillage pour ajuster la tension selon vos besoins, mais ne
forcez pas le mécanisme.
Inclinaison : Lorsque vous inclinez le bipied, assurezvous que le terrain est stable pour éviter tout
basculement.
Hauteur des jambes : Choisissez la hauteur appropriée pour votre position de tir. Ne dépassez pas les
options de hauteur spécifiées.
Poids : Ne chargez pas le bipied avec un poids supérieur à 27.5 oz (780 g).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage : Retirez le bipied de son emballage et vérifiez qu'il ne présente aucun dommage.
Déploiement :

Tirez les jambes du bipied jusqu'à la hauteur souhaitée.
Assurezvous que les ergots de verrouillage sont bien en place.

Ajustement :
Utilisez le levier de verrouillage pour ajuster la tension et l'inclinaison.
Testez le mouvement d'inclinaison pour vous assurer qu'il est correctement verrouillé.

Montage sur le fusil :
Fixez le bipied au fusil en suivant les instructions du fabricant du fusil.
Assurezvous que le bipied est solidement fixé avant de tirer.

Utilisation :
Placez le fusil sur le bipied et prenez votre position de tir.
Ajustez la hauteur et l'inclinaison au besoin.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le bipied dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage des métaux et des matériaux.
Si le bipied est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour un traitement sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service
aprèsvente.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire de votre
bipied HD50 BIPOD .50BMG. Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir.





1.  

2.  

Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Bipode HD50

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il bipode HD50 BIPOD .50BMG ACCUTAC. Questo prodotto è progettato
per garantire stabilità e supporto per le piattaforme calibro 50 BMG. È importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace del bipode.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il bipode esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il bipode per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipode se presenta danni visibili o difetti.
Mantieni il bipode lontano da fonti di calore e umidità.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bipode solo su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.
Assicurati che il bipode sia completamente esteso e bloccato prima di posizionare un fucile su di esso.
Non superare il carico massimo raccomandato per il bipode.
Evita di utilizzare il bipode in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia.
Non lasciare mai il bipode incustodito con un fucile montato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il bipode sia in posizione chiusa prima di iniziare l'installazione.
Fissa il bipode all'attacco del fucile utilizzando il meccanismo di attacco Quick Detach.
Verifica che il bipode sia saldamente fissato prima di procedere.

Uso

Estendi le gambe del bipode nelle posizioni di altezza desiderate (da 7.0" a 10.0").
Utilizza la leva di bloccaggio per regolare la tensione e bloccare il movimento di inclinazione.
Controlla la stabilità del bipode prima di posizionare il fucile.
Regola l'inclinazione del bipode secondo le necessità, assicurandoti che sia sempre bloccato in
posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipode in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il bipode nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Se il bipode è danneggiato e non può essere riparato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
locale per la sicurezza dei consumatori nell'Unione Europea.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del bipode HD50. Ricorda di
rimanere informato su eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BIPODU HD50
ACCUTAC

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu HD50 ACCUTAC. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
stabilności i wsparcia dla ciężkich karabinów kal. 50 BMG. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie bipodu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj bipod przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj bipodu w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu, takich jak silny wiatr lub niestabilne
podłoże.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, które mogą nie być w stanie bezpiecznie
korzystać z bipodu.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj bipodu, przekraczając jego maksymalne obciążenie.
Zawsze korzystaj z bipodu na stabilnym podłożu, aby uniknąć przewrócenia.
Nie używaj bipodu do innych celów, niż do których został zaprojektowany.
Regularnie sprawdzaj mechanizmy blokujące, aby upewnić się, że działają prawidłowo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż bipodu:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i nieuszkodzone.
Zamocuj bipod do platformy zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że zamek ramienia jest prawidłowo zablokowany.

Ustawienie wysokości:

Rozciągnij nogi bipodu na pożądaną wysokość, wybierając jedną z dziewięciu dostępnych opcji.
Upewnij się, że nogi są w pełni zablokowane przed użyciem.

Dostosowanie przechyłu:

Użyj dźwigni do regulacji napięcia, aby dostosować przechył bipodu.
Zablokuj ruch przechyłu, gdy bipod jest w pożądanej pozycji.

Przechowywanie bipodu:

Po zakończeniu użycia, złóż bipod i przechowuj w suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj bipodu do ognia, aby uniknąć niebezpieczeństwa pożaru.
Jeśli bipod jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na
temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu HD50 ACCUTAC, skontaktuj się z
autoryzowanym dealerem lub przedstawicielem firmy. Zaleca się również odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji i aktualizacji.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub niebezpieczeństwo związane z użytkowaniem bipodu, zgłoś to
odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania bipodu HD50
ACCUTAC.
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HD50 BIPOD Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
HD50 BIPOD on suunniteltu erityisesti .50 BMG kaliiperin alustoille. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asianmukaisesti asennettu ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta bipodin kanssa.
Varmista, että bipod on tukevasti maassa ennen ampumista.
Säädä jalat oikein ennen käyttöä varmistaaksesi vakautta.
Älä ylitä bipodin maksimikorkeutta tai painoa.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista bipod pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä bipod tukevasti alustaan käyttäen mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen ja varmista, että ne ovat tukevasti paikallaan.

Käyttö

Aseta ase bipodille siten, että se on tasapainossa.
Säädä kallistumismahdollisuus haluamallasi tavalla.
Käytä heittovipua jännityksen säätämiseen ja kallistumisen lukitsemiseen.
Tarkista, että bipod on vakaasti paikoillaan ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit erikseen, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai tutustu
tuotteen mukana tuleviin asiakirjoihin. Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för HD50 BIPOD .50BMG
ACCUTAC HD50 HEAVY DUTY BIPOD

Introduktion
Tack för att du valt HD50 BIPOD .50BMG från ACCUTAC. Denna bipod är designad för att ge stabilitet och stöd för
gevär av kaliber .50 BMG. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd endast HD50 BIPOD för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet bipodens skick och funktionalitet innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bipoden är korrekt installerad innan du fäster den vid ditt gevär.
Justera lutningen och spänningen noggrant för att undvika oönskade rörelser.
Använd alltid bipoden på en stabil och jämn yta för att minimera risken för att den välter.
Undvik att använda bipoden i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera att benen är korrekt utfällda och låsta innan du använder bipoden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:

Ta bort bipoden från förpackningen och inspektera den för eventuella skador.
Fäst bipoden på gevärets fäste enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att låsanordningen är ordentligt fastsatt.

Justering av lutning och spänning:

Använd spaken för att justera lutningen. Vrid spaken för att öka eller minska spänningen.
Kontrollera att lutningen låses på plats efter justering.

Justering av benen:

För att justera benens höjd, tryck på låsknappen och dra ut benen till önskad höjd.
Kontrollera att benen är ordentligt låsta innan användning.

Användning av bipoden:

Placera geväret på bipoden och kontrollera stabiliteten.
Justera lutningen om det behövs för att få en korrekt sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering för metallprodukter.
Undvik att kasta bipoden i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av HD50 BIPOD, vänligen kontakta din återförsäljare
eller besök ACCUTAC:s officiella webbplats för mer information.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och effektiv
användning av din HD50 BIPOD.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání HD50 BIPOD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HD50 BIPOD. Tento výrobek byl navržen pro platformy ráže 50 BMG a je určen pro
bezpečné a efektivní použití. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a likvidaci výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání pušek.
Pravidelně kontrolujte stav výrobku a ujistěte se, že není poškozen.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části bipodu správně upevněny a funkční.
Při nastavování výšky bipodu se ujistěte, že je výrobek stabilní a bezpečně zajištěný.
Používejte bipod pouze na stabilním a pevném povrchu.
Při manipulaci s puškou na bipodu buďte opatrní a dbejte na bezpečnostní opatření spojená se střelbou.
Nikdy se nenechávejte od výrobku bez dozoru, když je v použití.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Otevřete bipod a umístěte ho na stabilní povrch.
Upravte nohy bipodu do požadované výšky (7,0" 10,0").
Ujistěte se, že jsou nohy správně zajištěny a bipod je stabilní.

Použití:

Umístěte pušku na bipod tak, aby byla vyvážená.
Použijte páku pro nastavení naklánění a zajištění pohybu.
Při střelbě se ujistěte, že máte pevné a stabilní postavení.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci bipodu se ujistěte, že je výrobek vyčištěn a není poškozen.
Dodržujte místní předpisy o likvidaci odpadu a recyklaci kovových materiálů.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu; zvažte jeho recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti výrobku a dalších otázkách se obraťte na výrobce nebo navštivte jejich webové
stránky.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání HD50 BIPOD.


